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1 YLEISET TIEDOT

1.1 JOHDANTO

Dana Motion Systems haluaa kiittd4 sinua jonkin sen tuotteen valinnasta ja toivottaa sinut tervetulleeksi asiakkaakseen.
Olemme varmoja, etta tulet olemaan erittain tyytyvdinen tahan vinssiin.

1.2 TAMAN KAYTTOOPPAAN TARKOITUS

Taman kayttéoppaan tarkoituksena on antaa nosto- ja vetovinssiemme kéayttajille kaikki tarvittavat tiedot, jotta he voivat asen-
taa, kdytt4a ja huoltaa vinsseja voimassa olevissa standardeissa annettuja turvarajoituksia noudattaen.

Taman kayttéoppaan ymmartamisen helpottamiseksi oppaassa kaytettavat termit ja symbolit on lueteltu seuraavassa:

Vaara-alue:

koneessa tai sen |ahelld oleva alue, jossa suojaamaton henki-
I6 muodostaa itsensé terveyteen ja turvallisuuteen kohdistu-
van riskin.

Suojaamaton henkil6:

kuka tahansa henkild, joka on téysin tai osittain vaara-alueel-
la.

Operaattori:

koneen asentamisesta, kayttéonotosta, sdatdmisesta, huol-
losta ja puhdistamisesta vastaava henkild.
Ammattitaitoinen teknikko:

koulutettu henkild, joka vastaa erityishuolto- tai korjaustdista,
jotka vaativat konetta, mukaan lukien sen kaytté4a, turvalait-
teita ja toimintatapaa, koskevaa erityisasiantuntemusta.

/\ HUOMIO

Tapaturmien ehkéaisyd koskevat standardit operaattorille ja

Kun otat yhteyttd, anna seuraavat tiedot:

a - Vinssin sarjanumero

b - Mallitunnus

¢ - Vinssin tyyppi / kuvaus

d - Valmistusvuosi - viivakoodi

e - Paino

Léydat ndma tiedot vinssiin kiinnitetysta arvokilves-
ta.

HUOMAA:

Jompikumpi alla olevista arvokilvista on vinssissa sarja-
numeron julkaisupdivan mukaan.

BREVINI

Motion Systems

Via Luaano Brevm 1A
42124 Reggo nell Emila/ltaly

DANA
Tel +39 0522 9261

7@ ==
20 . O @ ¢

Family / Out /1 [ In

ammattitaitoiselle teknikolle. [ (c) |
‘ ‘ Info || ||/7/:/Jémlf/;’7me/w| Hanﬂ%/ ;//7;;7/7]//1 |
Oy e = e K
/AVAROITUS EAm =l
Max line pulll Speed rope
Konevaurioiden ja/tai koneen osien vaurioitumisen mahdol- frst lofer || 19 | st loyer Hm’” ‘ e
lisuus. o | e || | [l lyer )
TARKEAA:
T - / \
KYSEISEEN PROSESSIIN LIITTYVIA LISATIETOJA. .
BREVINI oo, C€
HUOMAA' Motion Systems | Tel. +39 0522 9281
O/ HUOMAA: B ) |
Hyodyllisia tai tarkeita tietoja. [ren | b) l @
Ota yhteytta Dana Motion Systemsiin, jos sinulla on kysytta- [t (c) l
V&3 tai jos kayttdoppaasi on vahingoittunut tai kadonnut. l '"':p dl e = P — l
ope diameter) mkN ‘eak pressure ‘\,m:w gwer O\/oan e N.poles
e PUHELIN: +39 0522 9281 [l i W o L L e
e FAKSI: +39 0522 928200 Layer Max(\mfpuu Lifting L(:(P)ersnnne\ Rope speed em W(e\gm
kg kg (m/min) kg)
= _/
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YLEISET TIEDOT

1.3 TAKUU JA TESTAUS
Dana Motion Systems takaa, ettei sen tuotteissa ole materiaali- tai valmistusvirheité toimitussopimuksessa tai tilausvahvistuk-
sessa ilmoitetun ajanjakson sisélla.

Tama takuu mit&tdidaén, jos vian tai poikkeaman syyksi todetaan tuotteen virheellinen tai epdasianmukainen kaytto, ja jos kayt-
téonottoa, joka tulee suorittaa kuuden (6) kuukauden kuluessa toimituspéivasta, ei ole suoritettu vaatimusten mukaisesti.

1.4 TIETOJA HENKILOKUNNALLE

Kaikkien tydntekijdiden tulee varmistaa, etta henkilékunnalle on ilmoitettu seuraavista vinssin turvalliseen kayttéon liittyvista sei-
koista:

e Tapaturmavaarat.

e Operaattorin turvallisuuden varmistamiseen suunnitellut laitteet.

e Tapaturmien ehkaisemistd koskevat yleiset sdanndt tai sdannoét, jotka on annettu kansainvélisissa direktiiveissa tai vinssin
kayttdbmaan lainsdddanndssa.

Operaattoreiden ja ammattitaitoisten teknikoiden on kuitenkin varmistettava turvallisuutta ja tapaturmien valttamista koskevien
standardien taydellinen noudattaminen vinssin kayttémaassa.

Seka operaattorin ettd ammattitaitoisen teknikon on perehdyttava vinssin ominaisuuksiin ennen jonkin tyon aloittamista seka
luettava tama kayttdopas kokonaisuudessaan.

Vinssin osien muuntaminen tai vaihtaminen ilman Dana Motion Systemsin kirjallista lupaa voi johtaa esine- tai henkilévahinkoi-
hin. Téssa tapauksessa vinssin valmistajalla ei ole endd mitéan siviili- tai rikosoikeudellista vastuuta.

1.5 TAMAN KAYTTOOPPAAN KAYTTO

Olemme helpottaneet tdman kayttdoppaan kayttda lisédmalla yleishakemiston sivulle 3. Tama auttaa sinua I16ytdmaan etsimasi
aiheen.

Luvut on jérjestetty hierarkkisesti helpottamaan tarvittavien tietojen I6ytdmista.

6 Dana Incorporated IMM-0003FI - Hoisting and recovery winches



YLEISET TIEDOT

1.6 JALJENTAMINEN JA TEKIJANOIKEUSSUOJA
Dana Motion Systems pidattéa kaikki oikeudet.

Taman kayttdoppaan rakennetta tai sisaltda ei saa jaljentaa, edes osittain, ilman Dana Motion Systemsin etukdteen antamaa
kirjallista lupaa.

1.7 TAMAN KAYTTOOPPAAN VERSIOT

Tata kayttdpasta saatetaan muuttaa kayttéon ja toimintaan liittyvien muutosten seurauksena.

1.8 KAYTTOOPPAAN VERSION PAIVAMAARA JA HAKEMISTO
1.8.1 VERSIOSEURANTA

Tiedoston nimi Versio Paiva Kuvaus
IMM-0003 Winches (9006661) 00 Asiakirja julkaistu
IMM-0003FI Rev.01 Hoisting and recovery winches | 01 24/09/2019 Muutettu taitto ja useita paivityksia

1.8.2 MALLIT

Nosto- ja vetovinssit

IMM-0003FI - Hoisting and recovery winches Dana Incorporated 7



2 PAKKAAMINEN, LAHETTAMINEN, KASITTELY JA SAAPUVAA TAVARAA KOS-
KEVAT TOIMET

2.1 PAKKAAMINEN JA LAHETTAMINEN

Vinssit pakataan ja toimitetaan laatikoissa tai kuormalavoilla tapauskohtaisesti.

2.2 SAAPUVAA TAVARAA KOSKEVAT TOIMET

Kun vinssit saapuvat, tarkista, ettd toimitetut tuotteet vastaavat tilauksessa ilmoitettuja tuotteita, ja etteivat pakkaus ja sisaltd
ole vaurioituneet kuljetuksen aikana.

/A HUOMIO

Pakkausnauha on terdva. Se voi osua operaattoriin, kun sité katkaistaan.

Pakkausmateriaalit tulee poistaa seuraavasti:

¢ Leikkaa pakkausnauhat peltisaksilla (ole varovainen, silld nauhojen péét voivat osua operaattoriin).
e Leikkaa tai vedd irti ympardiva pakkausmateriaali.

¢ Poista vinssit kuormalavoilta.

Jos havaitset vaurioita, vikoja tai puuttuvia tuotteita, ilmoita siita viipymatta Dana Motion Systemsille.
e PUHELIN: +39 0522 9281

e FAKSI: +39 0522 928200

Kun otat yhteyttd, anna seuraavat tiedot:

a - Vinssin sarjanumero

b - Mallitunnus

¢ - Vinssin tyyppi / kuvaus

d - Valmistusvuosi - viivakoodi

e - Paino

Léydat nama tiedot vinssiin kiinnitetysta arvokilvesta.

HUOMAA:
Jompikumpi alla olevista arvokilvista on vinssissa sarjanumeron julkaisupaivdn mukaan.

HUOMAA:

DANA BREV’N’ Via Lucano Brevm 14 DANA BREVIN' Via Luciano Brevini 1/A ( €
v _——— 42124 Reggo nell Emila/lfaly o | 42124 Reggio nell'Emilia/ltaly
Motion Systems Jel +39 0522 9281 Motion Systems | Tel. +39 0522 9281
[ SN || (a) ‘ Bar code CE l | (
S.N. a ) ]

2 O | @ P ] O ©)

Family / Out /1 [ In lDesmpml (C) l
l (e) |

[Rope daner ope strengl] l Info | l
It pe_danefe
‘ : ‘ || on 1 r N | Rope diameter] Min.MBL Peak pressure| Ol flow Power Voltage N.poles
(kN) {1 kW) Volt

(Ol [ |2 [ |[Fer I D o) t e @«

o H || oy H ‘ Wegh?

r /mi /gh!

‘ pressure_|| b2 P | s Layer Wax line pull Lifting of Personnel Rope speed = Weight
Max line pull] Speed rope (kg) (kg) (m/min) (kg)

first layer kg first layer m/min e

lax line pull Speed rope @
@op /a/ee H kg layer || op layer m/min layer

)

Asiakas on vastuussa pakkausmateriaalien havittamisesta ja hanen on varmistettava, etta tama tehdaan vinssin kayt-
téomaassa voimassa olevien maaraysten mukaisesti.

8 Dana Incorporated

IMM-0003FI - Hoisting and recovery winches



PAKKAAMINEN, LAHETTAMINEN, KASITTELY JA SAAPUVAA TAVARAA KOSKEVAT TOIMET

2.3 PAKKAUKSESTA POISTETUN VINSSIN KASITTELY

/\ HUOMIO

Kiinnit& vinssi soveltuviin nostovélineisiin ennen sen poistamista pakkauksesta (suojaa maalatut pinnat), jottei se voi liveta tai
kaatua kumoon.

Poista mahdolliset pakkaukseen késittelyn ja kuljetuksen ajaksi lisatyt puukiilat ennen vinssin kasittelya.
Kun nostat vinssid, varmista, ettd paino jakautuu tasaisesti kdsittelyn aikana.

/\ HUOMIO

Ala nosta vinssid sen moottorista.

2.4 KASITTELY

/A\HUOMIO

Kun siirrat kuormalavoja, kdyta pakkaustyypille soveltuvaa ajoneuvoa, jonka kantokyky on riittava tahan tyéhon.

Vinssin painoon viitataan E-kirjaimella.

o Al4 kaada tai tydnna nurin nostaessasi tai siirtiessasi vinssia.

®
DANA BREVINI Via Lucano Erevns 14 @ BREV’N’ Via Luciano Brevini 1/A ( €
v —_— 42124 Reggo nell Emila/ltaly =" 42124 Reggio nell'Emilialltaly
Motion Systems Tel 439 0522 92681 Motion Systems | Tel. +39 0522 9281
[sv ]L_(a) || e C€ [sn ] (a) l
SN a
[ (b | @ Foor ] ONE (@
Family / Qut / 1/ In [pescription] (c) |
‘ Info H (C) ||/7W zf/ﬂme/P/I HOW wmm| I l Info | l
i Nimm Rope diameter| Min.MBL Peak pressure]|  Oil flow Power’ Voltage N.pol
(mm) (KN) (I/min) (kW) (Volt) poles
{Ofe] [ | |E5 |[Fen Ji- i
Max H || Max H ‘ Weiaht
e bar min /gh!
pressure_|| %4 i rlow ||/ ka Layer Wax fine pull Lifing of Personnel Rope speed - Weight
Max lne pulll| Speed rope (kg) (kg) (m/min) (kg)
frst ler || K9 | Frst iger | |70 e
lax line pull Speed rope o @
@W /Wé’/; kg layer | op layer m/imin layer

_/

e Jos tuotteita siirretdan haarukkatrukilla, varmista, etta paino on jakautunut tasaisesti kummallekin haarukalle.
e Jos tuotteita siirretdan nostolaitteella, varmista, ettéd paino on jakautunut tasaisesti, ja kyté raksissa nostovarusteita, jotka

on hyvaksytty lainsdddanndéllisten standardien mukaisesti.

e Jos tuotteet on toimitettu kuormalavoilla, varmista, etteivat nostovélineet vahingoita vinssia.
¢ Aseta tarvittaessa soveltuvat puukiilat tuotteen alle nostovélineiden kdytdn helpottamiseksi.

/A HUOMIO

Valta térmayksia ja voimakkaita iskuja, kun nostat ja asetat tuotetta paikoilleen.

IMM-0003FI - Hoisting and recovery winches
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PAKKAAMINEN, LAHETTAMINEN, KASITTELY JA SAAPUVAA TAVARAA KOSKEVAT TOIMET

2.5 SAILYTYS

Jos vinssia séilytetdan tilapaisesti tai yli kuuden kuukauden ajan, noudata seuraavia ohjeita toimintojen testaamisen jéalkeen:

e Taytd alennusvaihde ja hydraulimoottori kokonaan 6ljylla (6ljyjen kayttoa koskevat ohjeet ovat kohdissa "4.2 Voitelu, sivu 15"
ja "4.3 Hydraulijarjestelmén 6ljy, sivu 16").

¢ Sulje kaikki avoimet aukot tai liitdnnat asianmukaisilla tulpilla tai korkeilla.

e Sailyta turvallisessa, kuivassa paikassa, jossa ei ole huomattavia lampétilan ja ilman kosteustason vaihteluita.

/\ HUOMIO

Jos sdilytysaika on yli kuusi kuukautta, pydrivien tiivisteiden tehokkuus heikkenee (sdanndllisesti suoritettavaa silmamaaraista
tarkastusta suositellaan. Jos vuotoja havaitaan, tiivisteet tulee vaihtaa. Ota yhteyttd Dana Motion Systemsin tekniseen huol-
topalveluun, kuten ilmoitettu kappaleessa "2.2 Saapuvaa tavaraa koskevat toimet, sivu 8").

e VAalta vinssien pinoamista péallekkain. Jos se on vélttdmatonts, kaytéd asianmukaisia erottimia, jotka kestévéat kuorman.
» Al3 aseta tuotteiden paalle materiaaleja, jotka voivat vahingoittaa niita.

o Ala sailyta tuotetta lapikulkualueiden liheisyydessa.

o Al4 laske vinssii suoraan lattialle.
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3 KONEEN KUVAUS JA TEKNISET TIEDOT

3.1 TOIMINTAPERIAATE

Tama useissa eri kokoonpanoissa kaytettava vinssi on suunniteltu nosto- ja vetotdihin.

3.2 KOKOONPANO JA RAKENNETYYPPI

Vinssin kokoonpano maaraytyy sopimuksen mukaan.

Vinssi koostuu seuraavista perusosista:

e  Rumpu.

e Tukirakenne.

e Episyklinen alennusvaihde.

e Vikaturvallinen negatiivinen jarru.

e Venttiili alaslaskun tai vedon estdmiseen ja ohjaamiseen.
¢ Hydraulimoottori.

e Lisdvarusteet.

3.3 TEKNISET VIITESTANDARDIT

Teknisid dokumentointitietoja sailytetddn Dana Motion Systemsin tekniselld osastolla. Niihin sisaltyvat suunnitteluasiakirjat, so-
velletut standardit, laskelmat, vaihdejarjestelmien todennukset, materiaalien viitetiedot, testitodistukset, mitat, laitekaaviot ja va-
raosaluettelot.

3.4 KAYTTOYMPARISTON OLOSUHTEET.

Vinssin asianmukaisen toiminnan varmistamiseksi sit tulee kaytté3 paikoissa, joissa huoneenlampétila on —10 - +40 °C:n valilla
ja suhteellinen ilmankosteus enintdén 50 %. Ota yhteyttd Dana Motion Systemsiin ennen kayttda, jos kayttélampétilat poikke-
avat mainituista.

3.5 KAYTTO SAASTUNEISSA YMPARISTOISSA

Jos vinssid aiotaan kayttaa sybvyttavissa olosuhteissa, joissa esiintyy karkeita epdpuhtauksia, kuten hiekkaa, liejua, sahajauho-
ja tai erittain hienojakoista poly&, puhdista vinssi vedella tai epapuhtaustyypeille sopivalla nesteella. Siten valtat kertymat, jotka
voivat vahingoittaa térkeité osia, kuten pultteja, ruuveja, renkaita ja aluslevyja.

Vinssin liiallisen kulumisen valttAmiseksi on tarkeda suorittaa kunnossapitotoimet asianmukaista aikataulua ja soveltuvia mene-
telmi&d noudattaen seka tarkistaa sité ennen, ettei maalatuissa pinnoissa ole vaurioita.

3.6 TARINA

Kun kéyttéolosuhteet vastaavat tdssé oppaassa annettuja oikeaa kayttda koskevia ohjeita, normaalista toiminnasta aiheutuva
tarina ei johda vaarallisiin tilanteisiin. Epatavallinen tarina saattaa viitata toimintahairidihin. Operaattorin tulee tadsséa tapauksessa
pyséayttaa kone valittdmasti ja ilmoittaa asiasta Dana Motion Systemsille.

3.7 MELU

Tama vinssi on suunniteltu ja valmistettu siten, ettd melutaso melun Iahteellda on alennettu. Dana Motion Systems tiedottaa ope-
raattoreille vinssin melua koskevista asioista, jotta operaattorit voivat suorittaa tarvittavat mittaukset kayttdympariston olosuh-
teiden mukaan (esimerkiksi jos 1&hellé on osia, joissa esiintyy jalkikaiuntaa, tai muita melun l&hteité).

3.8 RAJAHDYS- JA/TAI PALOVAARALLISET ILMASEOKSET

T&ta vinssia ei ole suunniteltu kaytettavaksi rdjahdysvaarallisessa tai mahdollisesti rdjahdysvaarallisessa tilassa.
Jos téllaisia kayttdolosuhteita suunnitellaan, on ehdottoman tarkeaa ottaa yhteyttd Dana Motion Systemsiin.

3.9 MELU

Tama vinssi on suunniteltu ja valmistettu siten, ettd melutaso melun lahteelld on alennettu.
Aanenpainetaso on alle 70 dB (A).

Lisdéntyva melu voi viitata koneen toimintah&iriéén.
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KONEEN KUVAUS JA TEKNISET TIEDOT

3.10 KOHTUUDELLA ODOTETTAVISSA OLEVA VAARINKAYTTO

Seuraavat seikat voidaan katsoa vinssin "kohtuudella odotettavissa olevaksi vadrinkéytdksi" nostamisessa ja vetdmisessa:
kaikki kaytto, joka ylittda vinssin arvokilvessa maéritetyt ominaisuudet.
vinssien kayttd nosto- tai vetotdissa, joita ei ole maaritetty asianmukaista kayttéa koskevissa sdanndissa.

vinssien kayttd nostamiseen ja vetdmiseen, kun paikalla on esteita, jotka hairitsevat normaaleja toimintoja, joita vinssit on
suunniteltu suorittamaan.

Vetovinsseja ei saa kayttaa vinssien nostamiseen.

3.11 KIELTO

Nostamiseen tai vetédmiseen tarkoitettuja vinsseja ei saa kdyttda suoraan tai epasuoraan henkiléiden kuljettamiseen tai nos-
tamiseen.

Nostamiseen tai vetdmiseen tarkoitettuja vinsseja ei saa kayttda missdan tassé kayttd- ja huolto-oppaassa aiemmin maini-
tuissa tilanteissa.

Vetovinsseja ei saa kayttda nostovinsseina.
Nostamiseen tai vetdmiseen tarkoitettuja vinsseja ei saa kdyttda nosto- tai vetotoimien suorittamiseen, kun rumpu on lukittu.

Kaikkien sellaisten nosto- tai vetotdiden suorittaminen on kiellettyd, jotka voivat aiheuttaa riskejd, ennen kaikkea tydnteki-
joiden turvallisuudelle, ja toiseksi nosto- ja vetotdihin liittyville laitteille.

Koneen luvaton muuntaminen on kielletty.
Nosto- ja vetovinsseja ei saa kayttaa yhdessa synteettisen kdyden kanssa.

12
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4 ASENTAMINEN

4.1 OIKEAA ASENTAMISTA KOSKEVAT SAANNOT

/A HUOMIO

Operaattoreiden ja ammattitaitoisten teknikoiden on asennettava vinssi.

Vinssi tulee koota kayttajan valmisteleman tuen péalle sen liitdntad kayttden. Se tulee asentaa vankan rakenteen péaélle, jonka
pinta on tasainen, ja kiinnittd& hyvélaatuisilla pulteilla ja ruuveilla lopullista kdytt6a varten. Kaytettavien ruuvien kestavyysluokan
tulee olla 8.8 tai 10.9, ja kiristysmomentin tulee vastata alla olevassa taulukossa ilmoitettuja voimassa olevia standardeja. Alus-
levyjen kayttda ruuvien kannan alla suositellaan.

IMM-0003FI - Hoisting and recovery winches Dana Incorporated 13



ASENTAMINEN

4.1.1 SUOSITELTUJEN KIRISTYSMOMENTTIEN TAULUKKO ASIAK. NPIO34 MUKAISESTI

r-T—j RUUVIEN LUOKKA!
] 8.8 10.9
Suositellut kiristysmomentit [N-m)]
S | o
L TAVOITE | MIN MAKS | TAVOITE | MIN MAKS
mm mm mm mm
M6 1 10 5 10.4 9.8 10.6 15.3 14.4 15.6
M8 1.25 13 6 25 23.5 25.5 37 34.8 37.7
M10 15 16 8 50 47 51 73 69 74
M12 1.75 18 10 86 81 88 127 119 130
M14 2 21 12 137 129 140 201 189 205
M16 2 24 14 214 201 218 314 295 320
M18 2.5 27 14 306 288 312 435 409 444
M20 2.5 30 17 432 406 441 615 578 627
M22 2.5 34 17 592 556 604 843 792 860
M24 3 36 19 744 699 759 1060 996 1081
M27 3 41 19 1100 1034 1122 1570 1476 1601
M30 35 46 22 1500 1410 1530 2130 2002 2173
M33 3.5 50 24 1980 1861 2020 2800 2632 2856
M36 4 55 27 2540 2388 2591 3600 3384 3672

1 Luokka standardin ISO898-1:2009 mukaisesti.

Ruuvien tulee olla riittédvan pitkid vinssin rakenteen ja sen alla tai ympérilla olevan rakenteen liittdmiseksi asianmukaisesti.

/A\ HUOMIO

Lopullinen valmistaja asentaa maksimivedon tai -momentin hallintalaitteen vinsseille, joiden suurin sallittu kuorma eli SWL >=
1000 kg tai 40000 N-m.

/A\ HUOMIO

Lopullinen valmistaja asentaa suojukset, jos kone on helppopaésyinen.

HUOMAA:
Asianmukaisen kokoamisen varmistamiseksi tulee kdyttda vinssin/sovelluksen liitdnnéssa olevia reikia.
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ASENTAMINEN

4.2 VOITELU

Kun vinssi toimitetaan &ljylla taytettyna, kaytetddn asianmukaista voiteluaineen mééra4, joka on ilmoitettu vinssin tuoteselos-
teessa. Oljy on ISO VG150 standardin ISO 3448 mukaisesti.

Jos vinssi toimitetaan ilman 6ljya, kayttdjan tulee suorittaa asianmukainen tayttdprosessi ennen koneen kaynnistadmista.
Ensimmainen 6ljynvaihto tulee suorittaa ennen kuin vinssia on kaytetty 50 tuntia, joka on alkukayttdjakso.
Taman jalkeen vinssin oljynvaihto on suoritettava 500 kaytt6tunnin valein.

Kéyta oljyn tarkistamiseen, lisddmiseen ja vaihtamiseen tahan tarkoitettuja tulppia, jotka on ilmoitettu tuoteselosteessa. Tulppi-
en alla olevat aluslevyjen tiivisteet tulee vaihtaa aina, kun ne kierretdan auki kyseisten téiden suorittamista varten. Voiteluaine
tulee vaihtaa 6ljyn ollessa kuumaa, jotta valtetdaén sakkautuminen. Oljya vaihdettaessa my®s alennusvaihteen sisépuoli tulee
puhdistaa tahan tarkoitukseen soveltuvalla ja voiteluaineen valmistajan suosittelemalla pesunesteella. Voiteluaineen maara tu-
lee tarkistaa 20 paivén vélein kdyttdtuntien méarasta huolimatta.

HUOMAA:
Tarkista ennen vinssin kaytt6a, onko siind oikea méara oljya.

4.2.1 HYDRAULIMOOTTORIN TAYTTAMINEN

Kaikki asennussuunnat (myds vélisuunnat, joita ei ndy kuvassa) tulee valita optimaalisen tayttésuunnan mukaan. Kotelo on tay-
tettava esisuodatetulla oljylla S1- tai S2-vuotoliitintdaukon kautta. Tassa vaiheessa kaikkien muiden liitintaaukkojen tulee olla
suljettuja. Mydhemmin tarvittavien liitAntdaukkojen tulee olla suljettuja mutkaputkien tai takaiskuventtiilien avulla. Siten véltetdan
ilman p&&seminen laitteeseen, kun se kdannetdan asennussuuntaan. Kun laitetta asennetaan 6ljysailién alapuolelle, tulee var-
mistaa, etta litdntdaukot avataan vasta sen jéalkeen, kun sailié on taytetty ja laite on &ljynpinnan alapuolella. Vaadittavien toi-
menpiteiden jarjestys on kuvattu seuraavassa kaaviossa. Jos moottori on jo asennettu paikoilleen, kotelo voidaan tayttaa
seuraavassa annettujen ohjeiden mukaisesti. Taman toimenpiteen aikana on tarkeda huolehtia siita, ettei koteloon péase likaa
tai muita epapuhtauksia. Ensimmainen éljynvaihto tulee suorittaa noin 500 kayttétunnin jalkeen. Suodatinelementit tulee vaihtaa
ensimmaisen kerran 50 tunnin jalkeen piirin esipuhdistamista varten ja sen jalkeen 500 tunnin valein. Oljy tulee vaihtaa 2000
tunnin vélein. N&ita vaihtovalejé tulee lyhenté3, jos suodattimen tukosilmaisin ilmoittaa, ettd suodatinelementti on tukossa tai
jos jarjestelmaé kaytetéan erittéin saastuneessa ympéristdssa.

1 - Oljy
2 - lImanpoisto
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ASENTAMINEN

4.3 HYDRAULIJARJESTELMAN OLJY

Kéyta vinssin hydraulijariestelméssa mineraalidljya, jossa on kulutukselta suojaavia lisdaineita ja joka on viskositeetti-indeksil-
t&an VG 46. On erittain tarkeaa, ettd moottorin syéttdaukossa kdytetdan 10 mikronin hydraulidljysuodattimia hydraulimoottorin,
vikaturvallisen negatiivisen jarrun, jarrun vapautuksen valintaventtiilin ja kuorman alaslaskua ohjaavan venttiilin asianmukaisen
toiminnan ja tyydyttavan keston varmistamiseksi.

4.3.1 VISKOSITEETIN LUOKITUSTAULUKKO

@
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a - Viskositeettiluokitus

b - ¢St 40 °C:ssa

¢c- ISOVG

d - AGMA No.

e - SAE-luokitus, voimansiirto
f - SAE-luokitus, moottorit

g - SUS (perusoljyt)
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ASENTAMINEN

4.4 HYDRAULIJARJESTELMAN LIITTAMINEN VINSSIIN

Vinssi on liitettdva hydraulijérjestelmaén kolmen putken avulla: kahta niistéd kaytetédan sydttdmiseen ja kolmas liitetdan suoraan
hydraulijarjestelmén sailiddn moottorin tyhjentdmisté varten tarpeen vaatiessa (putkien ja hydraulimoottorin vélisten kytkentojen
mitat ja tiedot on ilmoitettu kunkin vinssin tuoteselosteessa). Putkien sisdldpimitan tulee olla riittava, jotta valtetdan kuormitus-
putoama ja riittdméatén vastapaine, joka johtaa paineen kasvamiseen koko jarjestelméassa.

HUOMAA:

Kun konetta tarkastellaan moottorin puolelta, 01 viittaa nostamiseen myoétapaivaan ja 02 viittaa nostamiseen vastapai-
vaan.

Suositeltu hydraulikaavio, jossa moottori tyhjenee suoraan séiliéén
Nostokoodi= 01

Nostokoodi= 02
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ASENTAMINEN

4.5 VAKIOHYDRAULIJARJESTELMA 01 - 02

Ks. "4.4 Hydraulijérjestelman liittdminen vinssiin, sivu 17"

/\ HUOMIO

Kun jarjestelm& on paikallaan pysyvé, 6ljyn putkien 18pi virtaamiseen tarvittava paine ei saa olla yli kolme (3) baaria. (Kiinnita
putkiin pikaliittimet tarkastusmittareiden kayttéa varten.)

A\ VAROITUS

Kayta vinssin ohjauksen hydraulisia jakelijoita, joiden V1-V2-tyhjennysletkut ovat neutraaliasennossa (kokoonpano H), jotta

negatiivinen jarru ei vapaudu tahattomasti mahdollisesti putkissa jaljelld olevan hydraulipaineen vaikutuksesta vinssin ollessa
paikoillaan.

A\ VAROITUS
Vinssin normaalin toiminnan aikana negatiivinen jarru vapautuu automaattisesti venttiilin tai moottorin vaikutuksesta, kun mo-
ottori kdynnistetaén, ja se on lukittava, kun moottori pyséhtyy.

Jarru vapautuu, kun painetta siirtyy syéttélinjasta moottoriin. Kun vinssi pysahtyy, syéttélinjoissa jaljelld oleva paine ei saa olla
yli kolme (3) baaria, kun jakelijan vipu siirretadn keskiasentoon, jotta negatiivinen jarru voi lukittua uudelleen.

Vinssin kdyteen kiinnitetyn kuorman nostamisessa ei saa koskaan kayttda sen nosturin hydraulista puomia, johon vinssi on
asennettuna. Téssé tilanteessa paineenalennusventtiili ei voi suojata vinssié vaaralliselta ylikuormitukselta.

Paineenalennusventtiilin luvaton k&yttd muiden kuin sallittujen kuormien nostoon on KIELLETTY.

4.6 SAHKOMOOTTORI

Tama kayttd- ja huolto-opas on tarkoitettu ensisijaisesti nosto- ja vetovinsseille, joiden pddmoottori koostuu hydraulisista kier-

tokayttolaitteista. Jos tarvitset tietoja toisentyyppisestd moottorista, ota yhteyttd Dana Motion Systemsin tekniseen huoltopal-
veluun.

4.6.1 HATATILANNE

Koneessa ei ole varolaitetta. Asentajan on varustettava kone varolaitteella, joka kattaa koko koneen kokonaisriskiarvioinnin ja
kaytetyn tehonldhdetyypin mukaisesti. Varolaitteen on pysaytettdva kone turvallisesti.
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5 KAYNNISTYS

/\ HUOMIO

Varmista seuraavat seikat ennen vinssin ensimmaista kaynnistysta:

* Voiteluaineen taso on oikea.

e Kaikki pultit ja ruuvit on kiristetty kunnolla.

e Hydraulijarjestelmé vastaa asianomaisessa osiossa lueteltuja maarityksia.
¢  Rummun pyérimissuunta on oikea.

e Tarkista rummun pyérimissuunta kayttdmalld vinssia ilman kuormaa ja varmistamalla, ettd nostoliike vastaa rummulla ole-
van kdyden kelaussuuntaa.

5.1 KOYDEN KIINNITTAMINEN

HUOMAA:
Vinssi toimitetaan tavallisesti ilman rummulle kelattuna olevaa koéytta.

Operaattorin tai ammattitaitoisen teknikon tulee suorittaa kdyden asennus kdyden valmistajan toimittamien ohjeiden mukaises-
ti.

TARKEAA:
LUE LIITTEESSA A ANNETUT SUOSITUKSET HUOLELLISESTI.

Koydella varustetussa vinssissa voi olla eri tyyppisia kdyden kiinnittimia kayttdkohteen mukaan. Ne voivat olla rummun sisé- tai
ulkopuolella ruuvi-, kiila- ja pidikejérjestelmin varustettuina. Varmista, etté kdysi kiinnikkeineen on tukevasti kiinnitetty ja oikein
esikiristetty.

TARKEAA:

ALA VAHINGOITA KOYDEN PAATA. NOUDATA OHJEITA "10 LITE A - KOYDET - VAKIPYORAT JA RUMMUT, SIVU 30",
KAIKKI TOIMET TULEE TEHDA, KUN VINSSI El OLE KAYTOSSA.
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KAYNNISTYS

5.1.1 KOYDEN KIINNITTAMINEN
TARKEAA:

KASITTELE KOYDEN VAPAATA PAATA RIITTAVAA SUOJAUSTA JA LAITTEISTOA KAYTTAEN. VALTA VAURIOITTAMA-
STA KOYTTA NOUDATTAMALLA LIITTEESSA A ANNETTUJA OHJEITA. KAIKKI TOIMENPITEET TULEE SUORITTAA,
KUN VINSSI El OLE KAYTOSSA, JA SAATAMISVAIHEESSA RUMMUN PYORITTAMISESSA TULEE OLLA VAROVAINEN.

KUVA 1: Tydnné kdysi rummun laipassa olevan aukon I&pi ja
tarkista vinssin pyérimissuunta. Kirista ruuvi maaritettyyn kiri-
stysmomenttiin.

KUVA 2: Tyénné kdysi rummussa olevan aukon |&pi ja tarki-
sta vinssin pydrimissuunta.

KUVA 3: Tarkista, kulkeeko kdysi vapaasti rummun taskun
|&pi, aseta levy yldosaan kdyden ja taskun vélille ja kirista ru-
uvit varmistaen oikea kiristysmomentti. Kéyden ulos tulevan
osan pituus on 2 kertaa sen lapimitta.

r

|

KUVA 4: Varmista, etta kdysi kulkee pidikkeiden keskiosan
lapi ja kirista ruuvit varmistaen oikea kiristysmomentti. Tarki-
sta, onko kdysi urassa ja rummun laipalla. Kéyden ulos tule-
van osan pituus on 2 kertaa viimeisen pidikkeen halkaisija.

20 Dana Incorporated

IMM-0003FI - Hoisting and recovery winches



KAYNNISTYS

KUVA 5: Taita kdysi kiilan ympérille, kiinnité kiila taskuun ja

vedad rumpuun kiinnitettyd kéysiosiota varmistaen aina, etta

vapaan paan pituus on 2 kertaa vastakkaisella puolella olevan
tai kdyden pidikkeen jélkeen tulevan kdyden lapimitta.

KUVA 6: Tarkista, kulkeeko kdysi vapaasti aukon l&pi, aseta
levy yldosaan kdyden ja taskun valiin ja kirista ruuvi varmista-
en oikea kiristysmomentti. Kdysi ei saa tulla ulos vastakkai-
selta puolelta.

KUVA 7: Aseta kdysi rummun laipan sisdén, varmista pidik-
keiden oikea asento ja kirista ruuvit oikeaan kiristysmomentti-

n.
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KAYNNISTYS

5.2 TOIMINNAN TESTAUS

HUOMAA:

Kaikki paineeseen, hydraulidljyn virtaukseen ja nopeuteen liittyvat tiedot on lueteltu vinssien teknisten tietojen taulu-
kossa ja vinssin arvokilvessa.

Kun otat vinssid kayttédn, sita tulee kayttad ilman kuormaa molempiin pydrimissuuntiin noin kymmenen minuutin ajan.
Nosta ensimmaisella kerralla vain pieni kuorma noin metrin korkeuteen ja tarkista, toimiiko jarru asianmukaisesti.
Varmista, ettd voit hallita alas laskemisen ja ettéd paluulinjassa oleva paine ei ylitd 3 baaria vinssin ollessa paikoillaan.
Jos laite on varustettu rajoittimilla, tarkista, ettd ne kaikki, niin sdhkdiset kuin hydrauliset, toimivat oikein.

HUOMAA:

Vinssin veto/nosto on suunniteltu kuormign nostamiseen ja vetamiseen. Kaytt6 tuoteselosteessa lueteltuja maarityksia
ylittdvien kuormien kanssa katsotaan EPAASIANMUKAISEKSI. Vinssin kaytté ihmisten nostamiseen tai kuljettamiseen
on ehdottomasti kielletty.

TARKEAA:

VINSSIEN LOPULLISESTA KAYTOSTA VASTAAVA HENKILO ON VASTUUSSA NIIDEN TURVALLISESTA KAYTOSTA,
MUKAAN LUKIEN LISARISKIT SISALTAVAN LUETTELON ANTAMISESTA JA VOIMASSA OLEVIEN STANDARDIEN MU-
KAISTEN TURVALAITTEIDEN KAYTOSTA.

/\ HUOMIO

On tarke&d muistaa, ettd mink& tahansa tyyppisen laitteen kayttéonottoon liittyy vaistamatta tietty riskin méara. Siksi jokaiseen
toimeen on kohdistettava maksimaalinen mééréd huomiota ja keskittymista.
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6 HUOLTO

HUOMAA:
Huolto voidaan luokitella maaraaikais- tai erityishuolloksi.

/A HUOMIO

Olipa kyseessa maaraaikais- tai erityishuolto, kaikki huoltotyét tulee suorittaa mahdollisimman turvallisissa olosuhteissa ja
tahan tarkoitukseen varustetuissa tiloissa, joissa on taydellinen ilmanvaihto ja valaistus.

6.1 MAARAAIKAISHUOLTO

Operaattori vastaa maaraaikaishuollosta, mukaan lukien seuraavista tehtavista:

e Alennusvaihdedljyn vaihto suoritetaan kohdassa "4.2 Voitelu, sivu 15" annettujen ohjeiden mukaisesti enintddn 50 kaytto-
tunnin jalkeen (sisddnajo) tai tdman jalkeen vinssin 500 kayttotunnin valein.

¢ Aina kun kone huolletaan normaalisti (6ljynvaihto, kdyden vaihto jne.), tarkista kaikkien rajoittimien toiminta, jos niité on.

Riippumatta siitd, minka tyyppiseen tyéhon vinssia kaytetaan, tarkista voiteluaineen tila ja méara sdénndllisesti, ja liséa sita tar-
vittaessa. Lisdad rasvaa rummun tuen voimansiirtolaakeriin tarvittaessa, joka kuukausi.

HUOMAA:

On suositeltavaa pitaa kirjaa jokaisesta vinssista. Tiedot on taytettava asianmukaisesti ja paivitettava aina, kun huolto-
toita suoritetaan.

6.2 ERITYISHUOLTO

/\VAROITUS

Dana Motion Systems ei salli hydraulimoottorin avaamista tai mitdan negatiivisen jarrun kasittelya (jaadnndsriski). Dana Motion
Systems ei salli alennusvaihteen avaamista mistaén syystd maéréaikaishuoltoa lukuun ottamatta.

Ota tarvittaessa yhteyttd Dana Motion Systemsiin.
e PUHELIN: +39 0522 9281
e FAKSI: +39 0522 928200

6.3 NEGATIIVISEN JARRUN ERITYISHUOLTO

Vinssin 1000 kayttétunnin jalkeen (keskimadraisen toimintajakson ollessa 60 % nimelliskuormasta) negatiivisen jarrun taysi
huolto on pakollinen. Taméan tulee olla Dana Motion Systemsin tai valtuutetun huoltokeskuksen suorittama.
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7 HAVITTAMINEN

/\ HUOMIO

Ammattitaitoisen teknikon tulee suorittaa havittaminen.

HUOMAA:

Eri maissa vaaditaan eri havittamismenetelmien kaytt64, joten sinun on noudatettava kunkin maan toimielimien saata-
missa laeissa ja sdannodksissa annettuja vaatimuksia.

Vinssi on kuljetettava sopivaan paikkaan sen eri osien purkamista varten. Varmista ennen aloittamista, etté alennusvaihteen ja
hydraulimoottorin alueilta on tyhjennetty niiden siséltdmat nesteet (6ljyt). Sailyta niita soveltuvissa sailidissa tyypin mukaan ero-
teltuina.

Pura kaikki laitteen eri osat, ja ole &&rimmaisen varovainen késitellessési negatiivista jarrua, jonka sisalléd on elastisia esijanni-
tettyja jousia.

Erottele ja pakkaa eri tyyppiset materiaalit siten, ettéd ne voidaan toimittaa jatteiden kierratykseen tai havitettavaksi.
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8 JAANNOSRISKIEN LUETTELO JA VINSSEJA KOSKEVA SAANTOJEN LUETTELO

8.1 NOSTOVINSSIT
8.1.1 JAANNOSRISKIT

Riski

Vaarallisen tilanteen kuvaus

Kéytetyt ratkaisut

Enimmaiskuorman ylitys, rikkoutumi-
nen ja kaatuminen.

Yleensa koneessa ei ole enimmaiskuormarajaa, silla
mainittu raja maaraytyy kaytetyn sovelluksen tyypin
mukaan. Enimméiskuormalaitetta asentaessaan
asentajan on otettava huomioon ne olosuhteet, joissa
vinssia aiotaan kayttaa. Lisaksi kdyttéon tulee ottaa
turvajérjestelma, jolla varmistetaan, etté ajoneuvo, jo-
hon vinssi asennetaan, ei voi kaatua, eli ettei konetta
ylikuormiteta. Kaikki vaadittavat testit (enimmaiskuor-
ma, kaatuminen) tulee myés suorittaa.

Tiedot kayttdoppaassa

Vakauden menetys.

Asentajan on kiinnitettava kone asianmukaisesti.

Tiedot kayttboppaassa.

Murskautumisvaara kuljetustoimien
aikana.

Kuljetuksen, nostamisen ja kasittelyn aikana kone sa-
attaa kaatua. Tarkista lisdksi, onko pakkaus hyvassa
kunnossa ja onko siind nauha.

Kéayttdopas; kuljettamisesta, nostamisesta ja
késittelysta vastaavat operaattorit on koulu-
tettava. Toimet tulee suorittaa alhaisella no-
peudella varmistaen, ettd kuormat ovat
tasapainossa. Tarkista myds, onko nauha pai-
koillaan.

Véaara koysivalinta. Kdysi on estetty
Vaarin.

Kd&ysi tulee valita vinssin kuormien ja luokituksen mu-
kaisesti, ja se tulee kiinnittda oikein, tai muutoin kuor-
ma putoaa.

Tiedot kayttéoppaassa.

Liikkuvista osista johtuva riski. Suoju-
ksia ei ole asennettu tai ne on asen-
nettu vaarin.

Operaattori saattaa joutua kosketuksiin liikkuvien
osien kanssa.

Opas siséltaa tiedot vaadittavasta suojakote-
lon asennuksesta, joka asentajan tulee suorit-
taa (tarpeen mukaan).

Kéayttolaitteen liikkuvat osat.

Liikkuvien osien virheellinen asennus, mika aiheuttaa
koneen rikkoutumisen tai toimintahairion riskin.

Tiedot huolto-oppaassa. Siséisen kokoonpa-
non kaaviot.

Vaara hydrauliéljyn valinta.

Ei-vaatimustenmukaisen hydraulidljyn kayttd. Nestei-
den ulos sy6ksymisen vaara, ylikuumeneminen.

Tiedot kayttéoppaassa. Oljytaulukko.

Hydraulipiirin virheellinen kokoonpa-
no/asennus.

Hydraulipiirin virheellinen kokoonpano tai asennus voi
vahingoittaa hydraulimoottoria ja siten moottoria.

Kayttdopas: toimitettu hydraulijarjestelma ja
varoitukset.

Aarilampétilat.

Vinssin kaytté muissa kuin sen kayttdon suunnitelluis-
sa lampdtiloissa aiheuttaa mekaanisten osien rikkou-
tumisen ja nesteiden ulos sy&ksymisen riskin.

Kéayttdopas: rajat, joiden sisélla vinssi on su-
unniteltu kaytettavaksi.

Vaarallisten aineiden ja materiaalien
paasy ymparistdéon.

Huollon, voiteludljyn tayton jne. aikana operaattorit
saattavat joutua kosketuksiin vaarallisten aineiden
kanssa.

Kayttdopas: toimitettujen kasineiden (hen-
kilonsuojaimet) kaytto.

Huolto- ja puhdistustoimien noudat-
tamatta jatto.

Koneen sammuttamatta jattdminen ennen toimien
suorittamista koneella; negatiivisen jarrun jousien pur-
kaminen -> esineiden sinkoutuminen.

Kéayttdopas: asentajan on varmistettava, etté
toimet suoritetaan tekemalld tarvittavat lisdyk-
set lopullisen koneen kayttéoppaaseen. Ne-
gatiivista jarrua ei saa purkaa osiin.

Rikkoutumisen riski rajoitettujen kuormien nostamisesta tai vaurioitumisesta johtuen.

Rajoitettujen esineiden nostaminen maasta voi johtaa kuorman &kkindiseen menetykseen tai korkean rasitustason saavutta-
miseen, mika aiheuttaa vinssin vaurioitumisen vaaran seka esineisiin tai ihmisiin kohdistuvia vahinkoja. On kiellettyd nostaa tai
vetdl estettyja tai rajoitettuja kuormia.
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JAANNOSRISKIEN LUETTELO JA VINSSEJA KOSKEVA SAANTOJEN LUETTELO

8.1.2 SAANNOT

Seuraavassa on saénnét ja tiedot, jotka on ilmoitettava kéyttdoppaassa ja toimitettava eri operaattoreille.

Sadnndn kuvaus Vastaava henkil
Ohjaimien tulee vastata konedirektiivin 2006/42/CE liitteen | kohdassa 1.2 annettuja sddnnoksia. Asentaja
Asentajan tulee asentaa turvalaitteet (enimmaiskuorma ylitetty, kelauskerrosten véhimmaismaara, kelauskerrosten
enimmaismaéra) asianmukaisesti, ja niiden tulee vastata luokitukseltaan kayttokohteen tyyppié. Valmistaja ei voi Asentaia
madritelld, mihin vinssia kdytetdan. Siksi asentaja valitsee turvalaitteet ja niiden luokan. Katso standardi EN 954/1 tai )
EN ISO 13849/1.
Hallintalaitteita valittaessa on kiinnitettava erityistd huomiota sdhkdémagneettisista kentista aiheutuviin hairidihin (radio- Asentaia
ohjaimet jne.) |
Jos kaytdssé on hydraulimoottori sdhkdmoottorin sijaan (hydraulimoottorin vaihto sdhkémoottoriin), asentajan on va- .

. s R L Asentaja
rustettava laite kuorman estojarjestelmalla kayttéden negatiivista jarrua.
Asentajan on varustettava laite likkeenhallintajarjestelmalld, erityisesti rydminnan hallintaan. Asentaja
Asentajan tulee antaa lisatietoja mahdollisesta virheellisestd kaytosta. Asentaja
Henkilénsuojaimien kaytto Asentaja
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JAANNOSRISKIEN LUETTELO JA VINSSEJA KOSKEVA SAANTOJEN LUETTELO

8.2 VETOVINSSIT
8.2.1 JAANNOSRISKIT

Riski

Vaarallisen tilanteen kuvaus

Kéytetyt ratkaisut

Enimmaiskuorman ylitys, rikkoutumi-
nen ja kaatuminen

Koneessa ei ole enimmaiskuormarajaa, silla mainittu
raja madraytyy kaytetyn sovelluksen tyypin mukaan.
Enimmaiskuormalaitetta asentaessaan asentajan on
otettava huomioon ne olosuhteet, joissa vinssia aiota-
an kayttaa. Liséksi kayttdon tulee ottaa turvajérjestel-
m4, jolla varmistetaan, ettd ajoneuvo, johon vinssi
asennetaan, ei voi kaatua. Kaikki vaadittavat testit
(enimmaiskuorma, kaatuminen) tulee myds suorittaa.

Tiedot kayttdoppaassa.

Vakauden menetys.

Asentajan on kiinnitettava kone asianmukaisesti.

Tiedot kayttboppaassa.

Murskautumisvaara kuljetustoimien
aikana.

Kuljetuksen, nostamisen ja kasittelyn aikana kone sa-
attaa kaatua. Tarkista lisdksi, onko pakkaus hyvassa
kunnossa ja onko siind nauha.

Kéayttdopas; kuljettamisesta, nostamisesta ja
kasittelysta vastaavat operaattorit on koulu-
tettava. Toimet tulee suorittaa alhaisella no-
peudella varmistaen, ettd kuormat ovat
tasapainossa. Tarkista myds, onko nauha pai-
koillaan.

Vaara koysivalinta. Kdysi on estetty
Vaarin.

Kdysi tulee valita vinssin kuormien ja luokituksen mu-
kaisesti, ja se tulee kiinnittda oikein, tai muutoin kuor-
ma putoaa.

Tiedot kayttdoppaassa.

Liikkuvista osista johtuva riski. Suoju-
ksia ei ole asennettu tai ne on asen-
nettu vaarin

Operaattori saattaa joutua kosketuksiin liikkuvien
osien kanssa.

Opas siséltaa tiedot vaadittavasta suojakote-
lon asennuksesta, joka asentajan tulee suorit-
taa (tarpeen mukaan).

Kéayttolaitteen liikkuvat osat.

Liikkuvien osien virheellinen asennus, mika aiheuttaa
koneen rikkoutumisen tai toimintahairion riskin.

Tiedot huolto-oppaassa. Sisdisen kokoonpa-
non kaaviot.

Véaara hydraulidljyn valinta.

Ei-vaatimustenmukaisen hydraulidljyn kayttd. Nestei-
den ulos sy6ksymisen vaara, ylikuumeneminen.

Tiedot kéyttdoppaassa. Oljytaulukko.

Hydraulipiirin virheellinen kokoonpa-
no/asennus.

Hydraulipiirin virheellinen kokoonpano tai asennus voi
vahingoittaa hydraulimoottoria ja siten moottoria.

Kéayttdopas: toimitettu hydraulijérjestelma ja
varoitukset.

Aarilampétilat.

Vinssin kaytté muissa kuin sen kayttdon suunnitelluis-
sa lampdtiloissa aiheuttaa mekaanisten osien rikkou-
tumisen ja nesteiden ulos syéksymisen riskin.

Kéayttdopas: rajat, joiden sisélla vinssi on su-
unniteltu kaytettavaksi.

Vaarallisten aineiden ja materiaalien
paasy ymparistdéon.

Huollon, voiteludljyn taytdn jne. aikana operaattorit
saattavat joutua kosketuksiin vaarallisten aineiden
kanssa.

Kéayttdopas: kaytettdva suojakasineitéd (hen-
kilonsuojaimet).

Huolto- ja puhdistustoimien noudat-
tamatta jattoé

Koneen sammuttamatta jattdminen ennen toimien
suorittamista koneella; negatiivisen jarrun jousien pur-
kaminen -> esineiden sinkoutuminen.

Kéayttbopas: asentajan on varmistettava, ettéd
toimet suoritetaan, tekemall tarvittavat lisay-
kset lopullisen koneen kayttéoppaaseen. Ne-
gatiivista jarrua ei saa purkaa osiin.

Vedettdvan kuorman vaara kiinnity-
skohdan valinta.

Operaattorin on valittava kohta, joka kestaa kuorman
eika peté akillisesti. Yleensa kaytetadn ajoneuvoissa
olevia koukkuja. Jos tallaisia koukkuja ei ole kaytet-
tavissa (esimerkiksi jos ne ovat vaurioituneet), on va-
littava jokin muu kohta, joka kestéda kuorman.

Kéayttdopas. Kayttoohjeet.
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JAANNOSRISKIEN LUETTELO JA VINSSEJA KOSKEVA SAANTOJEN LUETTELO

8.2.2 SAANNOT

Seuraavassa on saénnét ja tiedot, jotka on ilmoitettava kéyttdoppaassa ja toimitettava eri operaattoreille.

Sadnndn kuvaus Vastaava henkil
Ohjaimien tulee vastata konedirektiivin 2006/42/CE liitteen | kohdassa 1.2 annettuja sddnnoksia. Asentaja
Asentajan tulee valita turvalaitteet (enimmaiskuorma vylitetty, kierteiden véhimmaismaara, kierteiden enimmaismaara)
asianmukaisesti, ja niiden tulee vastata luokitukseltaan kayttokohteen tyyppia. Valmistaja ei voi méaéaritelld, mihin vins- | Asentaja
sia kdytetdan. Siksi asentaja valitsee turvalaitteet ja niiden luokan. Katso standardi EN 954/1 tai EN ISO 13849/1.
Hallintalaitteita valittaessa on kiinnitettéva erityistd huomiota sdhkémagneettisista kentista aiheutuviin hairiéihin (radio- Asentaia
ohjaimet jne.) !
Jos kaytdssa on hydraulimoottori séhkdmoottorin sijaan (hydraulimoottorin vaihto séhkdmoottoriin), asentajan on va- .

. e s Lot s N . . D . Asentaja
rustettava laite kuorman estojérjestelmalla kayttaen negatiivista jarrua. Huomio: FTC viittaa hydraulisiin vinsseihin.
Asentajan on varustettava laite liilkkeenhallintajérjestelmalla, erityisesti rydminnan hallintaan. Asentaja
Asentajan tulee antaa lisétietoja mahdollisesta virheellisesta kaytosta. Asentaja
Asentajan on tiedotettava kayttgjia turvavaleista ja estettava henkil6ita oleskelemasta kdyden valittdoméassa lahei- Asentaia
syydessa ja vedettavan kuorman takana. I
Asentajan tulee kiinnittda vinssin mukana toimitettu tarra rummun vapauttimeen. Asentaja
Henkilénsuojaimien kayttd Asentaja
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9 NOSTO- JA VETOVINSSIN LISAVARUSTEET

9.1 NOSTAMINEN

Seuraavat lisdvarusteet ovat saatavilla vinssin asianmukaista kaytt6a varten:

Koydet ja koukut
Erikoismaalit, pyynnosta
Puristusrullajarjestelméat

Puristusrullajérjestelmat, joissa on rummulle kelatun kdyden vahimmais- ja enimmaiskapasiteetin hallinta sekd s&hkoéinen tai
6ljynpaineen signaaliluenta

Rummun kierrosluvun suorat tai epasuorat luentajarjestelméat
Vain asentajan tuki: Jarjestelméavaihtoehto vinssin ylikuormituksen luentaan
Jos mahdollista, sellaisten moottorikayttoisten jarjestelmien asentaminen, jotka eivat ole hydraulinestejarjestelmia

/\VAROITUS

Asentajan tulee suorittaa rummulle kelatun kdyden vahimmais- ja enimmaiskapasiteetin hallintajarjestelmien sdaté ja kalibroin-
ti ennen vinssin kayttéonottoa. Edelld mainittu koskee myds muita jarjestelmia, joiden tarkoituksena on hallita vinssin ylikuor-
mitusta ja jotka on asennettu yhteistydssa lopullisen asentajan kanssa.

9.2 VETAMINEN

Seuraavat lisdvarusteet ovat saatavilla vetovinssin asianmukaista kayttda varten:

Pneumaattinen irtikytkenta

Puristusrullajarjestelmat

Kdydet ja koukut

Taljat

Eri jérjestelmat rummun estoon tai vapautukseen

Erikoismaalit, pyynnosta

Erityinen kdydenohjausjarjestelma, jos mahdollista

Jos mahdollista, muiden kuin hydraulisten moottorikéyttdisten jarjestelmien asentaminen
Hydraulikéayttdinen venttiili kuorman hallintaan ja negatiivisen lamellijarrun vapauttamiseen

HUOMAA:

Vetovinssit on varustettu manuaalisella rummun vapauttimella, ellei muuta mainittu.
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10 LIITE A - KOYDET - VAKIPYORAT JA RUMMUT

10.1 KOYSIEN KAYTTO JA HUOLTO
10.1.1 TARKEIMMAT OMINAISUUDET

K&ysi on monimutkainen varuste, ja paatds siitd, mita kdysityyppié kaytetdan, syntyy kompromissina monien eri tekijdiden va-
lilla, jotka voivat vaikuttaa sen kéyttéikaén. Terdskoysi on komposiittimateriaalia, ja se saattaa siséltdd monia eri materiaaleja
sen tyypista riippuen:

a - sen sydan voi olla samanlaatuista hiiliterasta kuin sen ulommat séikeet tai luonnollista tai synteettista kuitua.

b - voiteluainepinnoitteet

¢ - tai -tAytteet parantamaan tarvittaessa suojausta ulkoisilta tekijoilta.

HUOMAA:
Synteettisen kéyden kéyttd nosto- tai vetovinsseissa ei ole sallittu.

10.1.2 KAYTTOA EDELTAVAT TOIMET

Kdyden ja siihen liittyvien asiakirjojen tarkistaminen ennen kayttéa on aina hyva kaytanto, silla kuvausten ja/tai merkintdjen avul-
la voit maarittda, misté osista kdysi koostuu. Tdma on térkedd myds séilytyssyista. Séilytystiloissa tulee olla hyvé ilmastointi,
alueen tulee olla kuiva ja suljettu sekd irti maasta, jotta rutiinitarkastukset ja kasittely ovat mahdollisia voiteluaineen vaikutuksen
parantamiseksi.

HUOMAA:
Kéayta PFEIFER-lIdpimittatulkkia.

10.1.3 KOYDEN LAPIMITAN MITTAAMINEN

Kdyden lapimitta on kéyden poikkileikkauksen kehén lapimitta. Kdyden lapimitaksi tulee katsoa sen poikkileikkauksen kehén
lapimitta. Mittaa séikeen ulkoreunan ja vastakkaisen sdikeen ulkoreunan vélinen etéisyys.
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LITE A - KOYDET - VAKIPYORAT JA RUMMUT

10.1.4 KOYDEN KASITTELY

Tarkista kdyteen liitettyjen koneen osien, kuten rumpujen, vakipydrien ja kdyden ohjaimien kunto ja mitat ennen uuden kéyden
kiinnittdmistéd varmistaaksesi, ettd ne ovat edelleen koneen valmistajan ilmoittamien k&yttdrajojen sisélla, jos niitd on kaytetty
aiemmin. On aina hyva kaytantd varmistaa, etta kaikki taljat ja kdyden ohjainpyodrat ovat esteettémia.

OIKEIN

Kdyden kasittelyssa ja asentamisessa on tehtéva ero kahden eri tyyppisen toimitusmuodon valill&:

1 - Kerélle kierretty kdysi: kdysivyyhti tulee laskea maahan ja suoristaa auki, jotta se ei kierry tai mene solmuun. Huolehdi siit4,
ettei se likaannu polystd, hiekasta, kosteista materiaaleista tai muista haitallisista aineista (suuremmille vyyhdeille voidaan
kayttad asianmukaisia pyorivia tukia).

2 - Kelalle kierretty kdysi: tydnna riittdvan vahva akseli kelan siséén ja aseta kela telineelle, jossa sité voidaan k&éntaa ja pysayt-
ta4 milloin tahansa siten, ettei sen vauhti kiihdy liikemaé&réan vuoksi lilan nopeaksi asentamisen aikana. Nain kdyden kierrok-
set voidaan kelata rummulle tai vinssille oikein, erityisesti monikerroksisten kierrosten tapauksessa. On erityisen tarkea3,
ettd kdyden alempien kerrosten kierrokset on kelattu tiukasti rummun pinnalle (k&yta esikuormitusta kéyden pitamiseksi ki-
reélla kelaamisen aikana). On tarke&a asettaa kela siten, ettd kulmapoikkeama on mahdollisimman pieni asentamisen aikana
(katso "10.1.11 Kulmapoikkeama, sivu 34"). Jos kdyteen syntyy tahattomasti lenkki (mutka), sité ei saa vetés, jotta valtetdan
pysyva kiertyminen ja sen osuminen ei-toivottuihin esteisiin.

OIKEIN
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LITE A - KOYDET - VAKIPYORAT JA RUMMUT

10.1.5 KOYDEN KELAUSSUUNTA

Viitattaessa kdyden kelaamisessa kéytettyyn suuntaan sitéd kutsutaan Z- eli vastapaivaan kelatuksi, kun keskiosan kierteiden
suunnassa voidaan ndhda Z-kirjain kdyden ollessa pystysuorassa. Suuntaa kutsutaan S- eli my6tépaivaan kelatuksi, kun kes-
kiosan kierteiden suunnassa voidaan ndhda S-kirjain kdyden ollessa pystysuorassa. Tama maarittaa kdysien saikeen kiertymis-
suunnan. Lisaksi maéritetddn ulompien séikeiden lankojen suunta.

keskipitka pitka

N

,/;' \
’z |
& N
7 \

N

N

7

Mahdollisia tapauksia on nelja:

e Z/s oikeak&tinen keskipitka kierre (séikeet Z ja langat s)
e S/z vasenkétinen keskipitka kierre (sdikeet S ja langat z)
e Z/z oikeakatinen pitka kierre (séikeet Z ja langat z)

e S/s vasenkdtinen pitka kierre (sdikeet S ja langat s)

10.1.6 KOYDEN VALINTA

Kun olet vahvistanut, ettd kulumisen ensisijainen syy on hankautuminen (kuluminen johtuu toistuvasta ja jatkuvasta kosketuk-
sesta toisen osan, kuten rummun, vakipyorien jne. kanssa), sinun tulisi valita kdysi, jonka ulommat langat ovat mahdollisimman
suuret. Suosittelemme koytta, jonka kierre on pitkd (molemmat paat lukittu, jotta niita ei voi kdantaa) ja kdysia, joiden saikeet
ovat tiiviit, jotta ne kestavat voimakasta hankausta. Litistyminen on toinen ongelma/vika, joka voi johtua monista eri syistd, mutta
useimmiten kdyden ollessa kelattuna monikerroksisesti rummulle. Liséksi paine on suurempi kdyden ja sileén tai tasaisen pin-
nan valilla kuin uritetulla rummulla. Kun kdysi kelataan useaan kerrokseen, kdysié ja séikeitd, joissa on tekstiilisydan, ei saa kéyt-
ta4 nostamiseen. Kdydet, joissa on terdssydan ja tiiviit sdikeet, kestavat paremmin puristumista ja vaantymistd. Korroosion
vélttdmiseksi erityisolosuhteissa voit voiteluaineen lisdksi kayttda galvanoituja lankoja, ulkosuojausta ja eri materiaaleja, kuten
ruostumatonta terasta.

KELAA OIKEAKATINEN KOYSI ALOITTAEN OIKEALTA

Kelaaminen kelan alta Kelaaminen kelan péaélta
..... /
O\
—Hf
< I

KELAA VASENKATINEN KOYSI ALOITTAEN VASEMMALTA

Kelaaminen kelan alta Kelaaminen kelan paéita
«EQSQQ m
[ \ i
AN
SOEH <
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10.1.7 KOYDEN KIINNITTAMINEN RUMMULLE JA KELAUSSUUNTA

Ellei koneen valmistajan toimittamissa ohjeissa ole muutoin maéréatty, kdyden rumpuun liittdmiskohdan ja kelaussuunnan on
vastattava edelld olevaa kuvaa. (katso "10.1.6 Kdyden valinta, sivu 32")

HUOMAA:

Késisdant6 voidaan selittda seuraavasti:

e Peukalo osoittaa kéyden kiinnityskohdan ja -puolen rummulla

e FEtusormi osoittaa kdyden ulostulotyypin (yla- vai alapuoli)

¢ Oikea kasi viittaa oikeakétiseen kdyteen

e Vasen kasi viittaa vasenkatiseen kdyteen

e Kébyden kiertosuunta rummulla iimoitetaan mutkalla, joka alkaa etusormen péast, ja jossa peukalon pda on nuolena

e Kéyden kiertosuunnan rummulla katsotaan aina alkavan kdyden kiinnityskohdasta. Tamé& on myds kohta, josta tarkastellaan
rummun pyorimisté kelaamisen aikana

Tama jarjestelma koskee seka sileitd etta uritettuja rumpuja.

10.1.8 KOYDEN KIINNITTAMINEN JA YLLAPITO

On térke&a varmistaa, ettd kdysi kelataan rummulle oikein, etteivat kdyden kierrokset ole I8ysélla eivatka kierrokset mene ris-
tikkain rummulla, jotta kdysi voi mukautua vahitellen tyéolosuhteisiin kuorman kasvaessa. Koulutetun henkiléstdn tulee my6s
tarkastaa kdydet perusteellisesti koneen maéraaikais- ja erityishuoltojen yhteydessa. Koneen raskaassa ja jatkuvassa kaytdssa
koydet tulee tarkastaa huomattavasti useammin kuin normaalin huollon suunniteltuina aikavéleina.

ISO 4309 -standardia tulee kayttad suuntaviivana.

Nosturit tulee tarkastaa jokaisen vuoron tai tyépéivan alussa nosturin ollessa kaytossé, jotta varmistetaan, etté kdydet ovat oi-
kein paikoillaan vakipydrilla ja rummuilla, eika niihin ole kajottu. Kun nosturi toimii normaalisti, vahintdan kerran viikossa tulee
tarkistaa, onko kdysissé rikkoutuneita sdikeiden lankoja, sykkyrdité tai litistymista tai muita vaurioita, liiallista kulumista tai pin-
takorroosiota. On tarkistettava, onko kdysien paissa, leikareissa, turvavarusteissa, tapeissa ja vékipy0rissé vaurioita ja kuluneita
tai kiinnileikkautuneita holkkeja. On tarkistettava, onko nosto- ja turvalaitteiden tai leikareiden koukuissa tai muissa kytkenndis-
sd vaurioita, voivatko ne liikkua esteettdmasti ja onko niiss& kulumia. Jokainen pulttikoukku ja pysaytysmutteri on tarkastettava
ei-sallitun liikkeen varalta, silla se voi viitata kulumiin ja korroosioon.

10.1.9 KOYDEN VOITELU

Kdyden valmistajan kéyttdman voiteluaineen antama suoja on yleensa riittdva korroosiosta johtuvan vaurioitumisen valttamisek-
si kuljetuksen ja varastoinnin aikana seka kdyden alkukdyttdjakson ajan. Optimaalisen suorituskyvyn takaamiseksi useimmille

koysille on kuitenkin hyva lisdta huoltovoiteluainetta.

Suositeltava tyyppi riippuu kéyden kdyttdkohteesta ja olosuhteista, joille kdysi altistuu.

Huoltovoiteluaineen tulee olla yhteensopiva valmistajan kdyttdman alkuperaisen voiteluaineen kanssa, ja sen levitystavat vaih-
televat harjavoitelusta tippuvoitelulaitteisiin ja korkea- tai pienpaineruiskuihin. On aina suositeltavaa kayttéa voiteluaineita, jotka
soveltuvat neutraalille kdydelle seké kayttotyypille ja -kohteelle.

10.1.10 PIDAKKEIDEN VAKAUS KIERTAMISEN AIKANA

Kuorman kiertymiseen liittyvien riskien rajoittamiseksi nostamisen aikana ja henkiléstén turvallisuuden suojaamiseksi kyseisella
alueella tulee aina kayttaa kiertyméatdnta koytté, joka kuitenkin kiertyy kuormitettuna hieman. Jos kaytetdan kiertymattdmia koy-
sid, joiden ulompi saiekerros on kiertynyt vastakkaiseen suuntaan alemman séiekerroksen kanssa, kiertymisméaara kuormitet-
tuna, joko molemmat paat lukittuina (vdantdmomentti) tai toisen paén kiertyessé vapaasti, on huomattavasti pienempi kuin
koydella, jossa on yksi sdiekerros.
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10.1.11 KULMAPOIKKEAMA

Kulmapoikkeama on kéyden akselin ja vakipy®rén uran pinnan vélille muodostuva kulma. Vakipy6ra on suunnattava siten, ettd

tulokulma on mahdollisimman pieni, vaihdellen nollasta kdyden ollessa puolessavélissd rumpua maksimiin kdyden ollessa l&-
helld jompaakumpaa laippaa.

I

Kuvassa on suuri kierteinen uritettu rumpu, jonka nousukulma on 3 ja ura (vakipy6ré) on kaareva. Kun kdysi kelautuu auki alkaen
rummulta vakipyoraa kohti, se muodostaa kulmapoikkeaman a. Rummulla kdysi taipuu kulmaa y vastaavasti.

y=a+p

a = enimmaiskulmapoikkeama ensimmaisella vakipyoralla
B = uran kulma

y = huonoimman tapauksen kokonaiskulma

1

4 a

Aina kun on olemassa kulmapoikkeama kdyden kulkiessa vakipydraan, se on aluksi kosketuksissa vékipy6rén laippojen kanssa.
Kun kdysi jatkaa kulkua pois vékipyoralt, se siirtyy poispain laipalta, kunnes se saavuttaa vakipydrén uran pohjan. Tdman liik-
keen aikana koysi rullaa ja liukuu samanaikaisesti. Rullauksen seurauksena kdysi kiertyy oman akselinsa ympari aiheuttaen kier-
teen, joka voi syntya kdyteen tai sen ulkopuolelle sekad vahentdmalla etta lisdéamalla suhteellista vyyhdenleveyttd. Tuloksena on
heikentynyt suorituskyky kuormituksessa sekd pahimmassa tapauksessa kdyden rakenteelliset, lintuh&kin muotoa muistuttavat
vauriot. Kulmapoikkeaman kasvaessa myos aikaansaatu pydriminen kasvaa.
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Kun kdysi on kelattu urittamattomalle rummulle tai useaan kerrokseen, kuimapoikkeama "a" ei saa olla yli 1°30', jotta véltetaén
kdyden epéatasainen kelautuminen rummulle. Jos kulma ylittd4 tdman rajan, on kéytettavé kdyden ohjainta. Kun kdysi on kelattu
uritetulle rummulle, kulmapoikkeama y ei saa koskaan olla yli 4°.

HUOMAA:

Kaytannon syista joidenkin nostureiden ja nostolaitteiden rakennepiirustukset eivat ehké vastaa néita ohjeita (suositel-
tuja arvoja). Tama vaikuttaa kdyden kayttoikaan.
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5 2500 v
% 1 Q‘V = a
= 2000 ¢” an O
5 1500 // /430' 500°°
8 | AT e
1000 ——

”
500 %/
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DISTANCE between PULLEY and DRUM m

Kulmapoikkeamia voidaan pienentaa seuraavasti:

e pienentdmalla rummun leveyttd

e lisAdmalla vakipyéran ja rummun vélistd etéisyytta.

Liian suuret kulmapoikkeamat pakottavat kdyden kelautumaan rummulle liian aikaisin luoden ylimaéraista tilaa rummun laipan
lahelld olevien kdyden eri kerrosten vélille, mika lisdé kéyteen kohdistuvaa painetta sen ristedmiskohdissa. Vaikka rumpu olisi

kierteisesti uritettu, suuret kulmapoikkeamat johtavat vaistamatta mekaanisiin paikallisiin vaurioihin (venyneiden) lankojen kat-
ketessa kerros kerrokselta. lImiota kutsutaan yleensa "interferenssiksi", mutta sen laajuutta voidaan pienentaa valitsemalla pit-
kittéispunottu kdysi kelausjérjestelman salliessa, tai tiivistetty kdysi.
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10.1.12 KOYDEN KOHDENNETTUA TARKASTUSTA KOSKEVAT KRITEERIT

Seuraavassa kuvassa on esitetty mahdollisia huomioon otettavia vikoja tarkistettaessa nostamiseen kaytettavia kdysié. Vikoja
ovat esimerkiksi vaurioituneet langat, lapimitan pieneneminen, korroosio ja liiallinen pidentyminen kdyden eri kohdissa laittees-
sa. Alla on esimerkkikuvia ISO 4309 -standardin mukaisesti.

Taulukoissa ja standardeissa on ilmoitettu &&riolosuhteet, joissa kdysi on vaihdettava kdyden luokituksen ja tarvittavan kaytén
mukaan. Télle varusteelle ei ole mahdollista méaéaritelld elinkaarta. Jo mainittujen muodonmuutostyyppien lisdksi voi ilmeta myos
seuraavia: kierteinen vaaristyma, korivaaristyma, saikeen ulostydntyminen, langan ulostyéntyminen, lIapimitan paikallinen suu-
reneminen tai pieneneminen, litistyneet osiot, kiertymét ja mutkat.

1 - Tarkista kohta, jossa kdysi on liitettynd rumpuun.

2 - Tarkista, onko kelautumisessa vikoja, jotka aiheuttavat
muodonmuutoksia (litistyneet osiot) ja kulumia ja jotka
voivat olla merkittéavia alueilla, joissa veto on poikkeava.

3 - Tarkista, onko lankoja katkennut.
4 - Tarkista, ilmeneekd korroosiota.

5 - Tarkista, ilmeneekd vaihtelevasta kuormituksesta aiheu-
tuneita muodonmuutoksia

6 - Tarkista, onko vékipydralle kelautuvassa osiossa kulunei-
ta tai vaurioituneita lankoja.

7 - Liitoskohdat: tarkista, onko katkenneita lankoja; tarkista
my&s kompensoivien vakipyodrien yldpuolella tai 1ahelld
oleva kdysiosio.

8 - Tarkista, onko muodonmuutoksia.

9 - Tarkista kdyden halkaisija.

10 - Tarkista huolellisesti vakipydrien ympérille kelautuva
osio, erityisesti osio, joka on vakipyéralld laitteen ollessa
kuormitettuna.

11 - Tarkista, iimeneekd katkenneita lankoja ja pintakulumia.

12 - Tarkista, ilmeneekd korroosiota.

A
T
d

a- Rumpu

b - Vakipydra

¢ - Liikkuva vakipyora
d - Kuorma

e - Tarkastuskohdat, vikojen kohdat
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KUVA 1: Ulos tydntynyt lanka KUVA 4: Ulos tydntynyt séie

KUVA 2: Ulos tyodntynyt séie KUVA 5: Litistynyt osuus

KUVA 3: Kéyden halkaisijan paikallinen pienentyminen KUVA 6: Mutka

IMM-0003FI - Hoisting and recovery winches Dana Incorporated 37



LITE A - KOYDET - VAKIPYORAT JA RUMMUT

KUVA 7: Mutka KUVA 10: Ulkoiset kulumat

KUVA 8: Aaltomaisuus KUVA 11: Suurennos kuvasta 10

KUVA 9: Korivaaristyma KUVA 12: Ulkoinen korroosio
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KUVA 13: Suurennos kuvasta 12

KUVA 14: Katkenneita lankoja kdyden séikeiden "kruunus-

sa.

KUVA 15: Katkenneita lankoja kéyden ulompien séikeiden
vélisissa raoissa.

KUVA 17: Kdyden l&dpimitan paikallinen kasvu sydadmen ulos
tydntymisen vuoksi

KUVA 18: Mutka
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KUVA 19: Litistynyt osuus
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11 LIITE B - TIETOA HINAAMISESTA JA VETAMISESTA

Saat parhaat tulokset vinssien kaytdssa vetdmiseen, jos tunnet siihen liittyvdn mekaniikan seké eron ajoneuvon nostamisen ja
vetdmisen valilld. Nostovastus on hyvin erilainen verrattuna vetovastukseen, ja se voi johtua neljésté ajoneuvon vetédmiseen vai-
kuttavasta paatekijasta:

1 - Ajoneuvon luontainen vastus liikkeelle

2 - Ajoneuvon kokonaispaino

3 - Pinnan tyyppi, jota pitkin ajoneuvoa vedet&an
4 - Pinnan kaltevuus, jolle ajoneuvo palautetaan.

5 - Ajoneuvon luontainen vastus riippuu sen renkaiden tyypista, pinnan kitkasta, ajoneuvon painosta ja sen mekaanisista omi-
naisuuksista.

Jos oletetaan, etta ajoneuvo on hyvassa kunnossa, eli sen renkaat eivat ole kiilatut ja ne ovat hyvaksyttavat (puhjennut rengas

vaatii enemman vetovoimaa), tarkista sen tila ennen vetdmisen aloittamista, ja vaihda tarvittaessa mahdolliset kuluneet osat ja

tarkista ymparoiva alue.

¢ Ajoneuvon painoon tulee siséltya kaikki sen varusteet ja laitteet, mukaan lukien matkatavarat, polttoaine, matkustajat jne.

¢ Pinnan tyyppi, jolla ajoneuvoa vedetdén, on suurin muuttuja vetoyhtaléssa. Hyvékuntoisen ajoneuvon lilkkeelle saamiseen
tarvittava vetovoima péaallystetylla tielld on noin 4 % ajoneuvon kokonaispainosta. Syvasta mudasta vedettava ajoneuvo
puolestaan vaatii vetovoimaa, joka vastaa 50 % sen kokonaispainosta.

Alla olevassa taulukossa on esitetty erilaisia pintoja ja suhteelliset osuudet voimasta, jonka ne tarvitsevat ajoneuvon liikuttami-

seen. (pinnan tyyppi ja ajoneuvon liikkuttamiseen vaadittava voima suhteessa sen painoon)

ASFALTTI paras ASFALTTItie tai -pinta 0,04 ajoneuvon kokonaispainosta
RUOHO 0,143 ajoneuvon kokonaispainosta

KOSTEA KOVA HIEKKA 0,166 ajoneuvon kokonaispainosta

SORA 0,2 ajoneuvon kokonaispainosta

KOSTEA PEHMEA HIEKKA 0,2 ajoneuvon kokonaispainosta

KUIVA PEHMEA HIEKKA 0,25 ajoneuvon kokonaispainosta

MATALA MUTA 0,33 ajoneuvon kokonaispainosta

SYVA MUTA 0,5 ajoneuvon kokonaispainosta

TAHMEA SAVI 0,5 ajoneuvon kokonaispainosta

HUOMAA:
Noudata teknisissa asiakirjoissa annettuja tietoja kitkakertoimesta.

Seuraavassa on karkea laskelma luettelossa olevalla minka tahansa tyyppisella ei-kaltevalla pinnalla vedettédvan ajoneuvon vas-

tusvoimasta:

W x S = Vastusvoima

W = kokonaispaino

S = vastuskerroin taulukon mukaan

e Jos pinta ei kuitenkaan ole tasainen, laskelman tulee ottaa huomioon kaltevuuden aiheuttama vastus jyrkkyyden mukaan.
Kerroin on yksinkertainen kaltevuuden jyrkkyyden perusteella maéritettavélle vastukselle, kun vélimatkat ovat lyhyité tai jos
vélimatka on pidempi, mutta siina ei ole minkaén tyyppisia tdyssyja eiké esteita.

Yleensa jokaisen jyrkkyysasteen voidaan sanoa vastaavan kerrointa 0,017 ajoneuvon painosta enintaén 45 asteeseen (jyrkkyys

100 %). Jos tama ylittyy, liike katsotaan nostoksi.

Kun kyseessa on kaltevuus, tdma kateva laskelma lisataan edelliseen, asteet iimoitetaan G:ll4 ja tuloksena on:

(WxS)+ (G xW x0,017) = vastusvoima

G= jyrkkyysaste

Jos vinssin maksimivetokapasiteetti ylittyy suoraan vedettdessa (katsotaan maksimiksi kdyden ensimmaisen kerroksen ollessa

rummulla), voit ratkaista ongelman kayttamalla taljaa. Katso " Kuva A, sivu 42"

Samaa taljaa voidaan kayttas itsepalauttavaan vetamiseen. Katso " Kuva B, sivu 42"

Muuten sité voidaan kayttdd myds suoraan vetdmiseen, mutta kuorma luo kulman vinssin akselin kanssa. Katso " Kuva C,
sivu 42"

/A VAROITUS

Kaikki tdman osion tiedot ovat puhtaasti teoreettisia, ja ne on annettu ohjeiksi kdyttdjalle vinssauslaitteiston oikeaa ja jarkevéa
kayttéa varten.
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Kuva A

Min. 20 Ton.

Kuva B

; i 10Ton b
/ =N
b 10Ton /
SEE¢ @
S

d Min. 20 Ton.

Kuva C

; 10 Ton - b
(K< @ c \
/ Min. 20 Ton. %
a

a - Pyorat kiilattu
b - Kiinnityspiste
¢ - Talja

d - Pyorat liikkuvat
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12 MUUNTOTAULUKOT

12.1 PERUSYKSIKKO

MITTA YKSIKKO SYMBOLIT
Pituus Metri m
Massa Kilogramma kg
Aika Sekunti s
Séahkovirta Ampeeri A
Lampétila Kelvin K
Valovoima Kandela cd
Lukumaéra Mool mol
12.2 PITUUDET

TUUMA JALKA JAARDI MILLIMETRI METRI
1 tuuma = 0,0833 0,0278 25,4 0,0254
1 jalka = 12 0,333 304,8 0,3048
1 jaardi = 36 3 914,4 0,9144
1 millimetri = 0,03937 0,0033 0,00109 0,001
1 metri = 39,37 3,2808 1,0936 1,000
12.3 MOMENTTI

UNSSI NAULA NAULA KILOGRAMMAMETRI | METRI
1 tuumaunssi = 0,0625 0,0052 7,2x10-4 7,06 x 10-3
1 tuumanaula = 16 0,0833 1,152 x 10-2 0,1130
1 jalkanaula = 192 12 0,1383 1,356
1 kilogrammametri = |1 388,7 86,796 7,233 9,80665
1 newtonmetri = 141,6 8,850 0,7375 0,1020
12.4 PINTA-ALA

NELIOGTUUMA NELIOJALKA NELIGJAARDI MM2 M2
1 nelituuma = 0,0069 0,00077 645,16 6,45 x 10-4
1 nelidjalka = 144 0,111 92,903 0,0929
1 nelidjaardi = 1296 9 836,1 0,8361
1mm?2= 0,0016 1,0764 x 10-5 1,196 x 10-6 43261
1m2= 1,55 10764 1196 106
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12.5 TILAVUUS

KUUTIOTUUMA | NELJANNESGAL- | GALLONA KUUTIOJALKA GALLONA (USA) |LITRA
LONA (USA)

1 kuutiotuuma = 0,0173 0,0036 0,00058 0,0043 0,0164
1 neljannesgallona
(USA) = 57,75 0,2082 0,0334 0,25 0,9464
1 gallona = 277 4,8 0,1604 1,2 4546
1 kuutiojalka = 1728 29,922 6,23 7,48 28,317
1 gallona (USA) = | 231 4 0,8327 0,1337 3,785
1 litra = dm3 61,024 1,0567 0,22 0,0353 0,264
12.6 LAMPOTILA

KELVIN °C °F
1 kelvin = K-273,15 K 9/5 - 459,67
1°C= °C + 273,15 °C 9/5 + 32
1°F= 5/9 (°F - 32) + 273,15 (°F - 32) x 5/9
12.7 TIHEYS

UNSSI/IN® NAULA/FT? G/Cwe
1 unssi/ind = 108 1,73
1 naula/ft® = 0,0092 0,016
1g/cmd = 0,578 62,43
12.8 VOIMA

NEWTON (N) KILONAULA (KP) NAULANVOIMA
1 newton (N) = 0,10197 0,22481
Kilonaula (kp) = 9,80665 2,20463
1 naulanvoima = 4,4482 0,45359
12.9 MASSA

UNSSI NAULA KG
1 unssi = 0,0625 0,0283
1 naula = 16 0,4536
1kg= 35,274 2,2046
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12.10 NOPEUS

JALKA/S JALKAMIN MAILI/H METRI/S KM/H

1 jalka/s = 60 0,6818 0,3048 1,097
1 jalka/min = 0,017 0,014 0,00508 0,01829
1 maili/h = 1,4667 88 0,447 1,609
1 metri/s = 3,280 196,848 2,237 3,6
1 km/h = 0,9133 54,68 0,6214 0,278
12.11 PAINE

TUUMAHG |PSI ILMANPAINE | TORRI MM HG BAR MPA KG/CM?
1 tuuma Hg = 0,491 0,0334 25,4 25,4 0,0339 0,00339 0,0345
1 psi = 2,036 0,068 51,715 51,715 0,0689 0,00689 0,0703
Tlimanpaine | 5 g1 14,696 760 760 1,0133 0,10133 1,0332
1 torri = 0,0394 0,0193 0,0013 1 0,0013 0,00013 0,00136
TmmHg= |0,0394 0,0193 0,0013 1 0,0013 0,00013 0,00136
1 bar = 29,53 14,504 0,987 749,87 749,87 0,1 1,02
1 MPa = 295,3 145,04 9,869 7498,7 74987 10 10,2
1kg/cmz= 28,95 14,22 0,968 735,35 735,35 0,98 0,098
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